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PADOMES REGULA (ES) 2017/1548
(2017. gada 14. septembris),

ar ko groza Regulu (ES) 2017/1509 par ierobeZojoSiem pasikumiem pret Korejas Tautas
Demokratisko Republiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2016/849 (2016. gada 27. maijs) par ierobezojosiem pasikumiem pret Korejas
Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atce] Lemumu 2013/183/KADP (),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietds un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopgjo
priekslikumu,

ta ka:
(1) Ar Padomes Regulu (ES) 2017/1509 (), tiek istenoti pasakumi, kas paredzéti Lémuma (KADP) 2016/849.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome (ANO DP) 2017. gada 5. augusta pienéma Rezolaciju 2371
(2017) (“ANO DPR 2371 (2017)"), kura ta pauda loti nopietnas baZas par Korejas Tautas Demokratiskas
Republikas (KTDR) ballistisko rake$u izméginajumiem 2017. gada 3. un 28. julija. ANO DP vélreiz apstiprindja,
ka kodolierocu, kimisko un biologisko ierocu izplatiana apdraud starptautisko mieru un dro$ibu, un noteica
jaunus pasakumus pret KTDR. Minétie pasakumi vél vairak pastiprina ierobezojoSos pasakumus, kas noteikti ar
ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016) un 2356 (2017).
Cita starpa ANO DP noteica jaunus aizliegumus attieciba uz jiras produktu un svina un svina riidas eksportu no
KTDR un pastiprinaja spéka esoSos pasakumus attieciba uz transportu, oglu un dzelzs tirdzniecibu un
kopuzpémumu veidosanu ar KTDR personam.

(3) Lemums (KADP) 2016/849 tika grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 2017/1562 (), lai istenotu jaunos
pasakumus, kas noteikti ANO DPR 2371 (2017).

(4)  Mingtie pasakumi ietilpst Liguma pieméro$anas joma, un, jo ipa$i, lai nodro$inatu to, ka visas dalibvalstis
uznémgéji tos pieméro vienadi, ir nepiecieSama Savienibas limena reglamentéjosa riciba.

(5)  Tapéc attiecigi batu jagroza Regula (ES) 2017/1509,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) 2017/1509 groza 3adi:
1) regulas 3. panta 2. punkta péc piektas dalas pievieno $adas dalas:

“Regulas II pielikuma VI dala ir ieklauti ar masu iznicinaanas ieroCiem saistiti izstradajumi, materiali, iekartas,
preces un tehnologijas, kas ieklauti sarakstos, ievérojot ANO DP Rezolicijas 2371 (2017) 4. punktu.

Regulas II pielikuma VII dala ir ieklauti ar masu iznicina$anas ieroliem saistiti izstradajumi, materiali, iekartas,
preces un tehnologijas, kas ieklauti sarakstos, ievérojot ANO DP Rezoliicijas 2371 (2017) 5. punktu.”;

() OVL141,28.5.2016.,79.lpp.

(*) Padomes Regula (ES) 2017/1509 (2017. gada 30. augusts) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku
un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 329/2007 (OV L 224, 31.8.2017., 1. Ipp.). ~

(*) Padomes Lémums (KADP) 2017/1562 (2017. gada 14. septembris), ar ko groza Lémumu (KADP) 2016/849 par ierobezojosiem
pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku (skatit $a Oficiala Vestnesa 86. lappusi).
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2) regulas 4. panta 2. punktu aizstdj ar $adu:

“2. Atkapjoties no 3. panta 1. punkta e) apakSpunkta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut importét, pirkt
vai nodot akmenogles, ja dalibvalstu kompetentas iestades uz ticamas informacijas pamata ir konstatéjusas, ka
sutijuma izcelsme ir arpus KTDR un tas ir ticis parvadats caur KTDR tikai tadél, lai to eksportétu no RadZinas
(Rasonas) ostas, ka eksportétaja valsts ir iepriek§ pazinojusi Sankciju komitejai par $adiem darfjumiem un ka Sie
darfjumi nav saistiti ar tadu ienakumu g@iSanu, kas paredzéti KTDR kodolprogrammam vai ballistisko rakesu
programmam un citam darbibam, kas ir aizliegtas ar ANO DP Rezoliicijam 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017) vai 2371 (2017), vai ar 30 regulu.;

3) ieklauj $adus pantus:
“16.a pants

Ir aizliegts tiesi vai netie$i importét, pirkt vai nodot no KTDR XlLa pielikuma minétos jiiras produktus, tostarp zivis,
vezveidigos, mikstmie$us un citus visu veidu Gdens bezmugurkaulniekus neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir KTDR.

16.b pants

Ir aizliegts no KTDR tiesi vai netiesi importét, pirkt vai nodot XLb pielikuma minéto svinu un svina ridu neatkarigi
no ta, vai to izcelsme ir KTDR.”;

=

regulas 17. panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) izveidot kopuznémumu vai kooperativu apvienibu ar jebkuru fizisku vai juridisku personu, vienibu vai
strukttiru, kas minéta 1. punkta, vai iegfit vai palielinat IpaSumtiesibas tajas, tostarp pilniba iegiistot tas sava
Ipasuma vai iegadajoties kapitaldalas vai citus ar lidzdalibu saistitus vértspapirus;”;

U1
~

ieklauj $adu pantu:
“17.a pants
Atkapjoties no 17. panta 2. punkta a) apakSpunkta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut minétaja punkta

noraditas darbibas ar noteikumu, ka dalibvalsts katra atseviska gadijuma ir sanémusi Sankciju komitejas ieprieksgju
apstiprinajumu.”;

=)
=

regulas 21. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Ir aizliegts parvest lidzeklus, ietverot lidzeklu tirvérti, uz KTDR un no tas.”;

~
—

regulas 23. panta 1. punkta ievadteikumu aizstdj ar $adu:

“l.  Kreditiestades un finansu iestades savas darbibas, ietverot lidzeklu tirvérti, ar 21. panta 2. punkta minétajam
kreditiestadem un finansu iestadém:”;

(&)
=

regulas 40. panta 2. punktu aizstdj ar $adiem:

“2.  Atkapjoties no 39. panta 1. punktd noteikta aizlieguma, ja tas attiecas uz kugi, kam piemérojams
f) apakspunkts, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut minétajam kugim iebraukt osta, ja to ir noteikusi
Sankciju komiteja.

3. Atkapjoties no 39. panta 1. punktd noteikta aizlieguma, ja tas attiecas uz kugi, kam piemérojams
g) apakspunkts, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut minétajam kugim iebraukt ostd, ja Sankciju komiteja ir
ieprieks konstatgjusi, ka $ada iebrauksana ir vajadziga humanos noliikos vai jebkuros citos nolikos, kas atbilst ANO
DPR Rezoliciju 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017)
vai 2371 (2017) mérkiem.”;

O
—~

regulas 43. panta c) punktu aizstaj ar $adu:

“c) iegadaties, izirét, ekspluatét, fraktét, apdro$inat vai sniegt kugu klasificeSanas pakalpojumus vai saistitus
pakalpojumus jebkuram KTDR karoga kugim;”;
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10) regulas 44. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Atkapjoties no 43. panta b) un c) punkta paredzétajiem aizliegumiem, dalibvalstu kompetentas iestades var
atlaut iegadaties, iznomat, ekspluatét, fraktét jebkuru KTDR karoga kugi vai sniegt kugu klasificésanas
pakalpojumus vai saistitos pakalpojumus jebkuram KTDR karoga kugim, vai registrét vai registra saglabat jebkuru
kugi, kas ir KTDR vai KTDR valstspiederigo ipa§uma, kontrolé vai ekspluatacija, ar noteikumu, ka dalibvalsts katra
atseviska gadijuma ir sanémusi Sankciju komitejas iepriek$¢ju apstiprindjumu.”;

11

~

regulas 46. panta b) punkta vardus “grozit II pielikuma II, II[, IV un V dalu un VI, VII, IX un XI pielikumu” aizstaj ar
vardiem “grozit Il pielikuma II, III, IV, V un VI dalu un VI, VII, IX, X, XI, XLa un XLb pielikumu”;

12) $is regulas I pielikuma tekstu pievieno Regulai (ES) 2017/1509 ka II pielikuma VI un VII dalu;

13) $is regulas II un III pielikumu tekstu attiecigi pievieno Regulai (ES) 2017/1509 ka attiecigi XLa un XLb pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 14. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
A. ANVELT
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I PIELIKUMS

“VI DALA

Ar masu iznicinasanas iero¢iem saistiti izstradajumi, materiali, iekartas, preces un tehnologijas, kas noteikti un ieklauti
sarakstos, ievérojot ANO DPR Nr. 2371 (2017) 4. punktu.

VII DALA

Ar masu iznicinaSanas ierofiem saistiti izstradajumi, materiali, iekartas, preces un tehnologijas, kas noteikti un ieklauti
sarakstos, ievérojot ANO DPR Nr. 2371 (2017) 5. punktu.”.

II PIELIKUMS
“XLa PIELIKUMS
Juras produkti, kas minéti 16.a panta

PASKAIDROJUMS

Nomenklatiiras kodi ir no kombinétas nomenklatiiras, kas definéta 1. panta 2. punktd Padomes Regula (EEK)
Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopgjo muitas tarifu un kas sniegta tas
I pielikuma, kuri ir speka $is regulas publicéSanas bridi un mutatis mutandis ar turpmakiem grozijumiem.

Kods Apraksts
ex 03 Zivis un vézveidigie, mikstmies$i un citi Gidens bezmugurkaulnieki
ex 1603 Zivju vai vézveidigo, mikstmie$u vai citu idens bezmugurkaulnieku ekstrakti un sulas
1604 Zivju parstrades produkti vai konservi; no zivju ikriem gatavots kaviars un kaviara aizstajéji
1605 Eatavi izstradajumi vai konservi no véZveidigajiem, mikstmie$iem un citiem Gidens bezmugurkaulnie-
iem

1902 20 10 | Pilditi makaronu izstradajumi, ari termiski apstradati vai citadi sagatavoti, kuros vairak neka 20 % no
svara veido zivis, vézveidigie, mikstmiesi vai citi idens bezmugurkaulnieki

ex 1902 20 30 | Citi pilditi makaronu izstradajumi, kas satur zivis, véZveidigos, mikstmie$us vai citus adens bezmugur-
kaulniekus

ex 2104 Gatavas zupas un buljoni, izstradajumi to pagatavoSanai; homogenizéti jaukti partikas izstradajumi,
kas satur zivis, vézveidigos, mikstmiesus vai citus tidens bezmugurkaulniekus”.
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III PIELIKUMS
“XL.b PIELIKUMS
Svins un svina riida, kas minéti 16.c panta

PASKAIDROJUMS

Nomenklatiiras kodi ir no kombinétas nomenklatiiras, kas definéta 1. panta 2. punktd Padomes Regula (EEK)
Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopgo muitas tarifu un kas sniegta tas
[ pielikuma, kuri ir speka $is regulas publicéSanas bridi un mutatis mutandis ar turpmakiem grozijumiem.

Kods Apraksts

2607 00 00 | Svina ridas un koncentrati

7801 Neapstradats svins

7802 00 00 | Svina atkritumi un lazni

7804 Svina plaksnes, loksnes, sloksnes, lentes un folija; svina pulveri un pléksnes

ex 7806 00 00 | Citadi svina izstradajumi

7806 00 10 | — Konteineri ar svina pretradiacijas parklajumu radioaktivu materialu transportéSanai un glabasanai

ex 7806 00 80 |- 3adi svina izstradajumi:
— izspiezamas tiibinas krasvielu vai citu produktu iepakosanai,

— cisternas, rezervuari, tvertnes un lidzigi konteineri, kas nav minéti pozicija 7806 00 10 (skabém
vai citam kimiskam vielam) un nav aprikoti ar mehaniskam iericém vai sildiericém,

— svina atsvari zvejas tikliem, svina atsvari apgérbam, aizkariem utt.,
— pulkstenu atsvari un visparéja pielietojuma atsvari,

— svina Skiedru Sketeres, skiedras un virves vai stieplu vijumi, kurus izmanto, lai iepakotu vai bli-
vétu caurulu savienojumus,

— bivniecibas konstrukciju dalas,

— jahtu kili, tdenslidéju krits plaksnes,

— anodi elektrogalvanizacijai,

— svina lietni, stieni, profili un stieples, kas nav 7801 minétie,

— svina caurules un caurulites un to savienotajelementi (pieméram, savienojumi, lenka gabali, uz-
mavas)”
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